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O professor de Lingua Estrangeira (LE) precisa estar em constante aperfeicoamento e reflexdo
sobre sua pratica em sala de aula (SA), a fim de modificar a visGo, ainda vigente, de que o
ensino de LE se d&d em um processo mecanicista de reprodu¢cdo de um método e de que o
professor € um mero aplicador passivo de rotfinas. Essa mudanca precisa comegar durante o
processo de formacdo pré-servigo do professor, ou seja, na graduacdo, como questionamen-
to dos paradigmas. Para tantfo, pretende-se apresentarresultados de pesquisas desenvolvidas
como disserfacoes de mestrado dentro de um projeto maior, para se avaliar a formagdo do
professor de LE no Brasil (ENAPLE-CCC).

A COMPETENCIA LEXICAL NO ENSINO DE INGLES COMO LINGUA ESTRANGEIRA
Melissa Francisco Alves Baffi (UNESP), Daniel Fernando Rodrigues (UNESP)

Na ultima década, houve um crescente interesse em pesquisas sobre o vocabulario. Sheehan
(2004) chega a falar em “revolucao lexical” ao referir-se ao grande nuiimero de livros e artigos
publicados recentemente sobre o assunto. A maioria das pesquisas, porém, enfoca o vocabulario
durante o processo de leitura, havendo uma necessidade de ainda se realizar mais pesquisas no
que se refere ao uso da linguagem oral (RODRIGUES, 2002). Atualmente, a oralidade vem
ganhando cada vez mais espaco dentro dos cursos de lingua. Rodrigues (op. cit.), mostra que,
na opiniao dos alunos, o fundamental em uma aula de ILE é aprender a conversar. Assim,
torna-se evidente a necessidade de explorar melhor as lacunas existentes nos estudos sobre o
ensino da linguagem oral em contextos de ILE. Com esse objetivo, este artigo, ao tratar sobre a
competéncia lexical, pretende, além de defini-la, discutir as implicacdes pedagogicas oriundas
da negligéncia deste tema e das recentes pesquisas que visam a preencher as lacunas. Os dados
aqui apresentados foram coletados em aulas de ILE de um curso de Licenciatura em Letras,

permitindo, portanto, discutir a questao enfocando a formacao de professores.

AQUISICAO DE GRAMATICA DA LINGUA INGLESA: FOCO NA FORMA
Edevaldo de Souza Pinto

Esta pesquisa, de natureza qualitativa, objetivou encontrar formas para desenvolver o nivel de
competéncia gramatical em inglés como LE dos alunos do segundo ano de um curso de Letras

de uma faculdade particular do interior do estado de Sao Paulo. Para isso, buscou-se subsidios



teoricos nos estudos que focalizam a forma, objetivando atrair a atencédo dos aprendizes para os
aspectos formais da lingua alvo. Em um primeiro momento, buscou-se identificar os tipos de
desvios gramaticais mais comuns na producao oral dos alunos, por meio da aplicacdo de um
teste de proficiéncia na lingua inglesa. Em seguida, utilizou-se um questionario visando obter
informacoes gerais sobre a experiéncia dos alunos com-o inglés e, principalmente, suas
expectativas e crencas em relacao ao ensino-aprendizagem dos aspectos gramaticais da LE. Para.
Avaliados os testes, mapeados os tipos de erros e identificadas as crencas, adotou-se, entao,
uma forma de tratamento dos aspectos formais, durante as aulas de Lingua Inglesa, a partir do
sistema de crencas dos alunos, com algumas atualizacdes. O processo foi documentado por meio
da manutencao de “logs”, pelos alunos, gravacées em audio e video e entrevistas. Apos o
tratamento, aplicou-se um teste novamente e avaliou-se o resultado dos mesmos em conjunto
com todo o processo de tratamento. Os resultados apresentam uma melhora qualitativa na
precisdo oral dos alunos. Entretanto, devido a natureza das atividades de producao oral
implementadas e ao tempo limitado de tratamento, nédo foi possivel verificar claramente se tal
producédo néo foi resultado de um monitoramento dos alunos ou mesmo o uso de expressoes
formulaicas assimiladas anteriormente. (Palavras chaves: competéncia gramatical, ensino expli-

cito, crencas, oralidade, formacao de professores, aquisicao, lingua inglesa).

AS OPCOES E IMPLICACOES DO GERENCIAMENTO DO ERRO EM AULAS DE LiINGUA
ESTRANGEIRA
Suzi M. Spatti Cavalari (UNESP)

A questao de como os falantes competentes reagem aos erros dos aprendizes de linguas tem sido
estudada por diferentes areas do conhecimento e, apesar das varias abordagens e orientacoes
disciplinares, o que todas essas pesquisas tém em comum € o fato de que parece existir uma
tensao, em contextos de ensino, entre o ato de errar e a reacdo que o segue e que, dessa tensao,
podem surgir implicacoes para o processo de ensino/aprendizagem de linguas. Além disso, €
reconhecida a existéncia de uma relacao intima entre a concepcao que se tem desse mesmo
processo, a concepcdo que se tem de erro e a maneira como o erro é tratado. Para caracterizar
essa relacédo, pode-se pensar na dicotomia positivo x negativo: de um lado, nas abordagens de
ensino mais tradicionais e que concebem a lingua apenas como um sistema de normas, o erro
é visto negativamente e seu tratamento implacavel é considerado positivo. Por outro lado, em
abordagens mais contemporaneas em que a lingua é vista como um instrumento de comunica-
cao, o erro € concebido positivamente, uma vez que fornece pistas sobre a interlingua (IL) do
aprendiz, mas o papel do tratamento do erro é subestimado. O presente trabalho pretende,
portanto, discutir uma pratica de gerenciamento dos erros em aulas de L2, na qual os erros sao
considerados evidéncias de como se da o processo de aquisicao/aprendizagem para um deter-
minado aprendiz e as diferentes maneiras disponiveis para se tratarem esses erros sao concebi-
das como instrumentos uteis nesse mesmo processo, visto que a intencao desse tratamento nao
é exterminar os erros, mas fornecer as ferramentas para que o aprendiz possa percebé-los e

operar as mudancas necessarias em sua IL.

COMPETENCIA DO PROFESSOR: REFLETIR (N)A ACAO
Elen Dias (UNESP), Fabio Augusto Papa Vizelli, Alessandro Delfino de Souza, Francisco Renato de S. Moraes

No contexto de pesquisa, uma faculdade de Letras no interior do estado de Sao Paulo, além do

levantamento das crencas dos alunos, foram realizadas leituras tedricas a fim de coletar dados

para uma dissertacdo de mestrado. Posteriormente, foi desenvolvido um projeto em uma escola



da rede publica estadual, juntamente com os alunos da graduacao. O objetivo é a busca de um
olhar diferente e de melhores resultados da pratica pedagégica colaborativa como meio apropria-
do para viabilizar a diminuicao do hiato muitas vezes existente entre a teoria e a pratica, o que
faz com que a SA deixe de ser mero contexto de informacao para tornar-se espaco de formacao
consciente e reflexiva de futuros professores. A investigacdo se posiciona com os modelos
etnograficos qualitativo-interpretativistas da SA como contexto de pesquisa de investigacao
aplicada, uma pesquisa-acao. Fundamenta-se em discussoes tedricas de métodos e técnicas
baseadas em um ensino pratico/reflexivo que visa a conectar o mundo da universidade e o da
pratica, juntamente com a questao tedrica da formacao de professores de linguas. Isso ¢é feito
por meio de revisao bibliografica, analise de questionarios e de graficos, sessoes de reflexoes e o

desenvolvimento do citado projeto.

DESCRIQAO DE UM PROJETO DE PESQUISA VOLTADO PARA A FORMAQAO PRI‘B-SERVIQO
DO PROFESSOR DE LINGUA ESTRANGEIRA
Luciana Cristina da Silva (UFU)

Este trabalho refere-se a um projeto de pesquisa na area Linguistica Aplicada (Formacao de
professores). A proposta é focalizar a abordagem de ensinar lingua estrangeira (LE) de duas
professoras em formacéao pré-servico, em dois momentos diferentes. O primeiro compreende a
pratica de sala de aula, antes de cursarem a disciplina “Linguistica Aplicada ao ensino de Lingua
Estrangeira (LE)”, e o segundo esta relacionado a pratica de ensinar, tendo em vista os
conhecimentos teéricos quanto ao processo de ensino-aprendizagem de (LE) que as professoras
terdao adquirido a partir da disciplina. Os participantes sao 24 alunos de uma escola publica que
cursam o ensino médio. As duas professoras ministram duas horas de aula semanais, dividas
em dias diferentes, sendo que cada dia a aula fica sob a responsabilidade de uma das professoras.
Embora ministrem as aulas, uma na auséncia da outra, elas procuram sempre dar continuidade
ao conteudo. Para isso, ha um dialogo semanal entre as duas professoras quanto ao plano de
aula. Dessa forma, o objetivo especifico nessa primeira etapa €, entao, propiciar as professoras
em formacao pré-servico a experiéncia de sala de aula da lingua estrangeira, para a qual estao
sendo habilitadas e possibilitar a auxiliar de pesquisa a entrar em contato com conhecimento

das teorias sobre ensino aprendizagem, antes da disciplina de (LA) ao ensino de (LE).



